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Poznamka
Pred pouzitim tychto informacii a nimi podporovaného produktu si preéitajte informacie v &asti[‘Poznamky” na strane 11][*Bezpeénostné]
linformacie” na strane v} manual IBM Systems Safety Notices, G229-9054, a publikaciu IBM Environmental Notices and User Guide,
7125-5823.

Toto vydanie je uréené pre servery IBM Power Systems, ktoré obsahuji procesor POWERDY, a vsetky suvisiace modely.

© Copyright IBM Corporation 2018.
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Bezpecnostné informacie

V tejto publikacii mozu vyt vytlacené bezpecnostné informacie:

* Poznamky s oznacenim NEBEZPECENSTVO suvisia so situdciami, ktoré mozu predstavovat’ extrémne az
smrtel'né riziko pre l'udi.

* Poznamky s oznat¢enim VYSTRAHA suvisia so situaciami, ktoré méozu predstavovat’ mozné riziko pre Pudi kvoli
niektorému existujucemu stavu.

* Poznamky s oznacenim Upozornenie suvisia so situaciami, pri ktorych hrozi poskodenie programu, zariadenia,
systému alebo udajov.

Bezpecénostné informacie z hl'adiska medzinarodného obchodu

Niektoré krajiny vyzaduju, aby bezpecnostné informacie v publikaciach k produktom boli poskytnuté v ndrodnom
jazyku. Ak tato poziadavka plati aj vo vasej krajine, v baliku publikacii (napriklad ako vytlacena dokumentacia, na
disku DVD alebo ako sucast’ produktu) dodanom s produktom sa nachadza dokument s bezpe¢nostnymi informaciami.
Tento dokument obsahuje bezpecnostné informacie vo vasom narodnom jazyku s referenciami na zdroj v anglictine.
Pred pouzitim anglickej publikacie na instalaciu, obsluhu alebo servis tohto produktu sa najprv musite oboznamit’ s
dokumentom s bezpecnostnymi informaciami. Tento dokument by ste mali pouzit tiez vzdy, ked’ si nie ste isty
porozumenim bezpec¢nostnym informaciam v anglickych publikaciach.

Nahradné alebo d’alsie kdpie dokumentu s bezpe¢nostnymi informaciami mozno ziskat’ cez sluzbu IBM Hotline na
¢isle 1-800-300-8751.

Bezpecnostné informacie pre Nemecko

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplétzen im Sinne § 2 der Bildschirmarbeitsverordnung
geeignet.

Bezpec€nostné informacie pre laser

Servery IBM® mézu pouzivat’ I/O karty alebo komponenty s optickymi vldknami vyuzivajuce laser alebo LED.
Vyhlasenie o laseri

Servery IBM mozu byt’ nainstalované vnutri alebo mimo stojana pre zariadenia IT.

NEBEZPECENSTVO: Pri prici so systémom alebo v jeho okoli dbajte na nasledujice:

Elektrické napatie a prud z napajacich, telefonnych a komunikacnych kablov su nebezpecné. Aby ste predisli urazu

elektrickym pradom:

» Ak spolo¢nost’ IBM poskytla napajacie kable, na pripojenie napajania do tejto jednotky pouzite iba napajacie kable
od spoloc¢nosti IBM. Tento napajaci kabel od spoloc¢nosti IBM nepouzivajte pre ziadny iny produkt.

» Neotvarajte ani sa nepokusajte opravit’ napajaci zdroj.

* Nepripajajte ani neodpdjajte kable ani nevykonavajte montaz, udrzbu alebo konfiguraciu tohto produktu pocas
elektrickej burky.

* Produkt méze byt vybaveny viacerymi napdjacimi kablami. Aby ste odstranili nebezpecné napétie, odpojte vsetky
napdjacie kable.
— Pri napdjani striedavym pradom odpojte vSetky napajacie kable z ich napdjacich zdrojov so striedavym pradom.
— Pre stojany s rozvodnym panelom napéjania (PDP) jednosm. prudu, odpojte jednosm. napajaci zdroj zdkaznika od

PDP.
* Pri pripajani napajania k produktu skontrolujte spravne pripojenie vSetkych napajacich kablov.
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— Pre stojany napajané striedavym prudom, vSetky napajacie kable pripojte do spravne zapojenej a uzemnenej
elektrickej zasuvky. Skontrolujte, Ze zasuvka dodava spravne napatie a fazu, ktoré zodpovedaju udajom na
vykonovom §titku systému.

— Pre stojany s rozvodnym panelom napdjania (PDP) jednosm. prudu, pripojte jednosm. napajaci zdroj zakaznika
od PDP. Pri pripajani jednosm. napdjania a vratného vedenia jednosm. napajania dodrzte spravnu polaritu.

Vsetky zariadenia, ktoré budu pripojené k tomuto produktu zapojte do spravne zapojenych zasuviek.

Ak to je mozné, na pripajanie a odpdjanie signalnych kablov pouzivajte jednu ruku.

Nikdy nezapinajte ziadne zariadenie, ak spozorujete poskodenie ohilom, vodou alebo poskodenie Struktury.

Neskusajte zapnut’ napajanie zariadenia, kym neopravite vSetky mozné nebezpecné stavy.

Predpokladajte, ze existuje riziko elektrickej bezpecnosti. Pocas montaznych procedur podsystému vykonajte vSetky

predpisané kontroly spojitosti, uzemnenia a napajania, aby ste sa presved¢ili, ze zariadenie spifia bezpetnostné

poziadavky.

Ak najdete F'ubovol'né nebezpecné stavy, nepokracujte v kontrole.

Pred otvorenim krytov zariadenia, ak nie je uvedené inak v procedurach na instalaciu a konfiguraciu: Odpojte

pripojené napdjacie kable stried. prudu, vypnite vSetky isti¢e v rozvodnom paneli napdjania (PDP) a odpojte vSetky

telekomunikacné systémy, siete a modemy.

NEBEZPECENSTVO:
* Pri montazi, presivani alebo otvarani krytov tohto produktu alebo pripojenych zariadeni pripdjajte a odpajajte kable

podra nasledujucich pokynov.

Odpojenie:

1. Vsetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).

2. Pre napajanie striedavym pridom, odpojte napajacie kable zo zasuviek.

3. Pre stojany s rozvodnym panelom napajania (PDP) jednosm. prudu, vypnite istice v PDP a odpojte napajanie z
jednosm. napajacicho zdroja zakaznika.

4. Odpojte signalne kable z konektorov.

5. Odpojte vsetky kable zo zariadeni.

Odpojenie:

Vsetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).

Pripojte vSetky kable do zariadeni.

Pripojte signalne kable do konektorov.

Pre napajanie striedavym pradom, pripojte napajacie kable do zasuviek.

Pre stojany s rozvodnym panelom napajania (PDP) jednosm. pridu, obnovte napajanie z jednosm. napajacicho
zdroja zakaznika a zapnite istice v PDP.

6. Zapnite zariadenia.

A e

V systéme alebo okolo systému mézu byt pritomné ostré hrany, rohy a spoje. Pri manipulacii so systém bud’te
opatrny, aby ste predisli porezaniu, poSkriabaniu a priskripnutiu. (D005)

(ROO1, East’ 1z 2):

NEBEZPECENSTVO: Pri praci so stojanovym systémom IT alebo v jeho okoli dbajte na nasledujuce:

vi

Tazké zariadenie - pri chybnej manipulacii moze dojst’ k urazu osoby alebo poskodeniu zariadenia.
Na skrini stojana vzdy vysunte regulacné podlozky.
Na skriflu stojana vzdy namontujte stabiliza¢né konzoly.

Najt'azSie zariadenia vzdy namontujte do spodne;j Casti skrine stojana, aby ste zabranili nebezpetnému stavu, ktory
by mohol vzniknut’ z dévodu nerovnomerného mechanického zat'azenia. Servery a nepovinné zariadenia vzdy
namontujte najprv do spodnej Casti skrine stojana.

Zariadenia namontované v stojane nie st uréené na pouzivanie ako police ani pracovné priestory. Na zariadenia
namontované v stoje neumiestiujte ziadne predmety. Okrem toho sa neopierajte o zariadenia namontované v stojane
a nepouzivajte ich na stabilizovanie polohy svojho tela (napriklad pri praci z rebrika).

Power Systems: Zmena konzol



» Kazda skrina stojana méze mat’ viac ako jeden napdjaci kabel.

— Pre stojany napajané striedavym prudom, ak pri vykonavani servisu dostanete pokyn na odpojenie vsetkych
napajacich kablov v skrini stojana, urcite to vykonajte.

— Pre stojany s rozvodnym panelom napéjania (PDP) jednosm. prudu, vypnite isti¢, ktory riadi napéjanie
systémovych jednotiek, alebo odpojte jednosm. napajaci zdroj zdkaznika, ak pri vykonavani servisu dostanete
pokyn na odpojenie napajania.

* Vsetky zariadenia namontované v skrini stojana pripojte k napajacim zariadeniam namontovanym v tej istej skrini

stojana. Nezapdjajte napajaci kabel zo zariadenia namontovaného v jednej skrini stojana do napéjacieho zariadenia
namontovaného v inej skrini stojana.

* Elektricka zasuvka, ktora nie je zapojena spravne, moze preniest’ na kovové Casti systému alebo zariadeni, ktoré su k

nemu pripojené, nebezpecné napéatie. Skontrolovat’ spravne pripojenie a uzemnenie zasuvky, aby sa predislo urazu
elektrickym priadom, je zodpovednost’ zakaznika.

(ROO1, cast’2 z 2):

POZOR:

* Nemontujte jednotku do stojana, kde teplota interiéru prekracuje hodnoty, ktoré odporuca vyrobca pre vsetky vase
stojanové zariadenia.

* Nemontujte jednotku do stojana s obmedzenym pradenim vzduchu. Skontrolujte, Ze prudenie vzduchu nie je
blokované ani znizené na ziadnej strane jednotky pouzivanej na zabezpecenie prudenia vzduchu cez jednotku.

* Pozornost’ by ste mali venovat’ pripojeniu zariadenia do napajacicho okruhu tak, aby pretazenie okruhov neohrozilo
napéjaciu kabelaz a prudovu ochranu. Pozrite si Stitky nachadzajice sa na zariadeni v stojane, kde sa dozviete
informacie o celkovom prikone napajacieho okruhu.

* (Pre vysuvneé zasuvky.) Nevytahujte ani nemontujte zZiadnu zasuvku alebo vlastnost’, ak k stojanu nie st pripojené
stabilizacné konzoly stojana. Nevytahujte viac ako jednu zasuvku sucasne. Ak sicasne vytiahnete viac ako jednu
zasuvku, stojan sa moze stat’ nestabilnym.

* (Pre pevné zasuvky) Téato zadsuvka je pevna a nesmie sa s nniou pohybovat pre servisné ucely, ak to nenariadi vyrobca.
Pokus pohnut’ alebo vytiahnut’ zasuvku zo stojana ¢iasto¢ne alebo uplne mdze sposobit’ stratu stability stojana alebo
vypadnutie zasuvky zo stojana.

Bezpecnostné informacie vii



POZOR:
Demontaz komponentov z hornych pozicii skrine stojana zlepsi jeho stabilitu pocas premiestiiovania. Pri
premiestiovani osadenej skrinky stojana v miestnosti alebo budove sa riad’te tymito v§eobecnymi pokynmi.

* Hmotnost’ skrine stojana zniZujte demontazou zariadenia pocnic od vrchu stojana. Pokial’ je to mozné,
konfiguraciu skrine stojana uved’te do pévodného stavu. Ak tato konfiguraciu nepoznate, vykonajte
nasledujtce:

— Demontujte vsetky zariadenia v pozicii 32U (ID zhody RACK-001) alebo 22U (ID zhody RR001) a vyssie.
— Skontrolujte, ¢i si najt’azsie zariadenia namontované v spodnej ¢asti skrine stojana.

— Skontrolujte, ¢i sa pod poziciu 32U (ID zhody RACK-001) alebo 22U (ID zhody RR001) v skrinke stojana
nenachadzaju ziadne (alebo vePmi malo) prazdne urovne U, pokial’ to prijata konfiguracia Specificky
nedovol'uje.

* Ak je skrina stojana, ktoru premiestiiujete, siicast’ou skupiny skrin stojanov, odpojte skrinu stojana od tejto
skupiny.

* Ak premiestnujete skrinku stojana, ktora bola dodana s demontovate’nymi podperami, musite ich
namontovat’ pred premiestnenim skrinky.

* Skontrolujte trasu premiestiiovania, aby sa potencialne nebezpecenstvo eliminovalo na minimum.

* Overte, ¢i trasa, ktora ste vybrali, znesie hmotnost’ zaplnenej skrine stojana. Pozrite si dokumentaciu, ktora
bola dodana s vasou skrinou stojana, kde si uvedené informacie o hmotnosti zaplnenej skrine stojana.

* Skontrolujte, ¢i je velkost’ v§etkych dverovych otvorov najmenej 760 x 230 mm.
* Skontrolujte, ¢i si zabezpecené vSetky zariadenia, police, zasuvky, dvere a kable.
* Skontrolujte, ¢i je Stvorica regula¢nych podloziek vysunuta do svojej najvyssej polohy.
» Zaistite, aby pocas premiestinovania neboli na skrini stojana namontované ziadne stabiliza¢né konzoly.
* Nepouzivajte rampu so sklonom vacsim ako 10 stupiiov.
* Ked’ je uz skrina stojana na svojom novom mieste, vykonajte tieto kroky:
— Spustite Styri vyrovnavacie podlozky.
— Na skrinu stojana namontujte stabilizacné konzoly.

— AKk ste pred premiestiovanim zo skrine stojana demontovali nejaké zariadenia, namontujte ich spat’ a to
od najspodnejsej po najvrchnejsiu polohu.

* Ak je nutny presun na vel’kia vzdialenost’, obnovte skrinu stojana do konfiguracie, v ktorej bol stojan dodany.
Skrinu stojana zabal’te do povodného balenia alebo podobného ekvivalentu. Znizte vyrovnavacie podlozky,
aby sa zdvihli kolieska mimo paletu a pripevnite skrifiu stojana k palete.

(R002)

(L001)

NEBEZPECENSTVO: Vnitri komponentov oznacenych tymto Stitkom je pritomné nebezpecné napitie alebo
nebezpecné Grovne energie. Neotvarajte ziadny kryt ani zabranu, ktora je oznacena tymto Stitkom. (L001)

(L002)
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NEBEZPECENSTVO: Zariadenia namontované v stojane nie st uréené na pouzivanie ako police ani pracovné
priestory. (L002)

(L003)
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NEBEZPECENSTVO: Viacero napajacich kéblov. Produkt méze byt vybaveny viacerymi napajacimi kablami pre
stried. napatie alebo viacerymi napajacimi kablami pre jednosm. napitie. Aby ste odstranili nebezpecné napitie,
odpojte vSetky napajacie kable. (L003)

(L007)

POZOR: V blizkosti je horuci povrch. (L007)

(L008)
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POZOR: V blizkosti st nebezpecné pohybujuce sa dielce. (L008)

Vsetky lasery su certifikované v USA a vyhovuju poziadavkam DHHS 21 CFR Subchapter J pre laserové produkty
triedy 1. Mimo USA su certifikované a prehlasené za vyhovujiuce IEC 60825 ako laserové produkty triedy 1. Cisla
certifikatov laserov a informacie o ich zhode najdete na §titku kazdého dielu.

POZOR:

Tento produkt moze obsahovat’ jednu alebo viacero z tychto zariadeni: jednotka CD-ROM, jednotka
DVD-ROM, jednotka DVD-RAM alebo laserovy modul; vsetky tieto zariadenia si laserové produkty Triedy 1.
Dodrziavajte nasledujuce:

* Nedemontujte kryty. Demontovanim krytu laserového produktu sa mézete vystavit’ nebezpe¢nému
laserovému ziareniu. Zariadenie neobsahuje Ziadne diely, ktoré by vyzadovali pripadny servis.

* Pouzitim ovladacich prvkov, nastaveni alebo vykonanim procedur inych, ako opisanych v tychto
informaciach, sa mozete vystavit’ nebezpecnému ziareniu.

(C026)

POZOR:

Prostredie pre spracovanie udajov méze obsahovat’ prislusenstvo prenasané na systémové prepojenia
laserovymi modulmi, ktoré pracuji na arovniach vyssich ako Trieda 1. Z tohto dovodu sa nikdy nepozerajte do
zakoncenia kabla optického vlakna alebo do otvoreného konektora. Hoci zasvietenie do jedného konca a
pozeranie do druhého konca odpojeného optického kabla kvéli kontrole spojitosti optickych vlakien nemusi
poskodit’ oko, tato procedura je potencialne nebezpecna. Z tohto dovodu neodporiucame kontrolovat’ spojitost’
optickych vlakien zasvietenim do jedného konca a pozeranim sa do druhého konca kabla. Ak chcete
skontrolovat’ spojitost’ optického kabla, pouzite svetelny zdroj a merac¢ vykonu. (C027)

POZOR:
Tento produkt obsahuje laser triedy 1M. Nepozorujte ho priamo optickymi pristrojmi. (C028)

POZOR:

Sucast’ou niektorych laserovych produktov je laserova diéda triedy 3A alebo 3B. Upozornenie: Pri otvoreni
hrozi nebezpecenstvo laserového Ziarenia. Nepozerajte do luca, nepozorujte ho priamo optickymi pristrojmi a
vyvarujte sa oziareniu la¢om. (C030)

POZOR:
Batéria obsahuje litium. Aby ste predisli moznému vybuchu, nespal’ujte ani nenabijajte tato batériu.

Nikdy:

* ___ Batériu nevhadzujte ani neponarajte do vody
* ___ Neohrievajte na viac ako 100 °C (212 °F)

* ___ Batériu neopravujte ani nerozoberajte

Nahrad’te ju len dielom schvalenym IBM. Batériu recyklujte alebo zlikvidujte podl’a miestnych predpisov. V
USA vytvorila spolocnost’ IBM proces zberu batérii. Viac informacii ziskate na telefénnom cisle 1-800-426-4333.
Prv, ako zavolate, zistite si ¢islo dielu IBM pre batériova jednotku. (C003)
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POZOR:
Informacie pre ZDVIHAK od spolo¢nosti IBM:

ZDVIHAK méze byt obsluhovany iba autorizovanym personalom.

ZDVIHAK je uréeny na pomoc, dvihanie, montaz a demontaz jednotiek (nakladu) z pozicii stojana. Nesmie sa
pouzivat’ zat’azeny pri transporte cez vel’ké rampy ani ako nahrada za Specializované nastroje, ako su
nizkozdvizné voziky, motorizované nizkozdvizné voziky, vysokozdvizné voziky a suvisiace praktiky
premiestiovania. Ked’ to nemozno dosiahnut’, je nutné pouzit’ Specialne vyskolené osoby (napriklad montérov
alebo presunovacov).

Pred pouzitim si preéitajte a porozumejte obsahu navodu pre operatora ZDVIHAKA. Nepreéitanie,
neporozumenie, nedodrzanie bezpe¢nostnych pravidiel a nedodrzanie navodu moéze spoésobit’ poskodenie
majetku a/alebo poranenie osob. Ak mate otazky, kontaktujte dodavatel’a a poziadajte o servis a podporu.
Vytlaceny manual musi zostat’ so zariadenim v poskytnutej uloznej schranke. Najnovsia revizia manualu je k
dispozicii na webovej lokalite dodavatela.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte funk¢nost’ brzdy stabilizatora. Ked’ je aktivna brzda stabilizatora,
nepresuvajte ani nepohybujte ZDVIHAKOM nadmernou silou.

Nepresivajte ZDVIHAK, ked’ je zdvihnuta plosina. Vynimkou je mierne nastavenie pozicie.

Neprekracujte menoviti kapacitu zat’azenia. Pozrite si GRAF KAPACITY ZATAZENIA, kde najdete
maximalne zat’azenie v strede a na okraji vysunutej plosiny.

Naklad dvihajte iba v pripade, ak je spravne vycentrovany na plosine. Neumiestiiujte viac ako 91 kg (200 1b)
na okraj police posuvnej ploSine, pricom tieZ treba zohPadnit’ t'azisko nakladu.

Ak pouzivate prislusenstvo naklanaci podstavec plosiny, naklad neumiestiujte do rohov. Naklanaci podstavec
plosiny pred pouzitim pripevnite k hlavnej polici na vSetkych Styroch (4x) miestach iba pomocou
poskytnutého hardvéru. Objekty na naloZenie sa maji plynulo nasuniut’/vysunut’ z plosiny bez znacnej sily,
preto ich netlacte ani nenaklanajte. Naklanaci podstavec ploSiny majte cely ¢as na plocho okrem kone¢ného
mierneho nastavenia, ak to je potrebné.

Nestojte pod zdvihnutym nakladom.

Zariadenie nepouzivajte na nerovnom povrchu, v stupani alebo klesani (vel’ké rampy).

Naklady neumiestiujte na seba.

Zariadenie neobsluhujte pod vplyvom drog alebo alkoholu.

ZDVIHAK nepodopierajte rebrikom.

Riziko prevratenia. Ked’ je zdvihnuta ploSina, netlacte ani nenaklanajte naklad.

Zariadenie nepouzivajte na dvihanie osob ani ako schod. Zariadenie nepouzivajte na jazdu.

Nestojte na ziadnej casti zdvihaka. Nie je to schod.

Nelezte na stoziar.

Nepouzivajte poskodeny alebo nefunkény ZDVIHAK.

Na mieste pod ploSinou hrozi rozmacknutie alebo priskripnutie. Je povolené iba nizsie zat’aZenie v oblasti bez
0sob a prekazok. Pocas obsluhy nedavajte ruky ani chodidla na toto miesto.

Nedvihat’ vidlicovym zariadenim. Nikdy nedvihajte ani nepresavajte samotny ZDVIHACI STROJ
nizkozdviznym ani vysokozdviZznym vozikom.

Stoziar sa vysiva vyssie ako ploSina. Dajte pozor na vySku stropu, kablové lavky, postrekovace, svetla a iné
objekty vo vyske.

ZDVIHACI stroj so zdvihnutym nakladom nenechavajte bez dozoru.

Ked’ je zariadenie v pohybe, dajte si pozor na ruky, prsty a oblecenie, aby boli v bezpe¢nom priestore.
Navijak otacajte iba rucne. Ak rukovit’ navijaka nemozno Pahko otacat’ jednou rukou, zrejme je pret’azeny.
Nepokracujte v otacani za hornou alebo dolnou medznou poziciou plosiny. Nadmerné odvinutie odpoji
rukovit’ a poskodi kabel. Pri pohybe nadol, odvijani, vzdy drzte rukovit'. Pred pustenim rukovite navijaka
sa vzdy uistite, ze navijak drzi naklad.

Nehoda s navijakom moze sposobit’ vazne poranenie. NepouZzivat’ na presun I'udi. Pri dvihani zariadenia musi
byt’ pocut’ nejaky klikajuci zvuk. Pred pustenim rukovite sa uistite, Ze navijak je v zamknutej pozicii. Pred
pouzitim tohto navijaka si precitajte stranku s navodom. Nikdy nedovol’te, aby sa navijak vol'ne odvijal.
Vol'nobezny pohyb spésobi nerovnomerné navinutie kabla okolo bubna, poskodi kabel a moze spésobit’ vazne
poranenie. (C048)

Informacie o napajani a kabloch pre NEBS (Network Equipment-Building System)
GR-1089-CORE
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Nasledujuce komentare sa tykaju serverov IBM, ktoré boli navrhnuté tak, aby boli v sulade s normou NEBS (Network
Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

Zariadenie je vhodné na instalaciu v nasledujucich pripadoch:
* sietové telekomunikacné zariadenie,

* umiestnenia, na ktoré sa vzt'ahuje NEC (National Electrical Code).

Porty uréené do vnutornych priestorov tohto zariadenia su vhodné na pripojenie vo vnutornych priestoroch, alebo len s
vedenim a kabeldzou nevystavenymi poveternostnym vplyvom. Porty tohto zariadenia, ur¢ené do vnutornych
priestorov, nesmu byt kovom pripojené k rozhraniam, ktoré sa pripajaju k vonkajsej prevadzke (OSP) alebo jej
vodi¢om. Tieto rozhrania su navrhnuté tak, aby boli vyuzivané len ako vnutropriestorové rozhrania (porty typu 2 alebo
typu 4, ako st popisané v GR-1089-CORE) a vyzaduju izolaciu od kabelaze OSP. Pri pripojeni tychto rozhrani kovom
k vedeniu OSP nie je pridelenie primarnych protektorov dostatocnou ochranou.

Poznamka: Vsetky ethernetové kable musia byt tienené a na oboch koncoch uzemnené.
Systém napdjania nevyzaduje pouzitie externého zariadenia SPD (surge protection device).

Systémy s jednosmernym napajanim vyuzivaju navrh s izolovanym navratovym vodi¢om (DC-I). Navratova svorka
batérie DC nesmie byt pripojena k Sasi alebo uzemneniu ramu.

Systém napajany jednosmernym napétim je urceny na instaldciu v spolocne;j sieti pospajania (CBN), ako je opisané v
dokumente GR-1089-CORE.

Bezpecnostné informacie xiii
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Zmena konzol

Mozete zmenit’ konzolu, ktoru pouzivate na manazovanie opera¢ného systému IBM i pre uréité funkcie spravy
systémov.

Poznamka: Pri nasledujucich zmenach moze byt potrebné vykonat’ pociatocné zavedenie programov (IPL) systému
alebo logického oddielu a manualne vymazat’ existujuce konzolové zariadenie IBM i a prostriedok radica:

* Zmena modelu obrazovky 24x80 na model obrazovky 27x132.

* Zmena systému alebo logického oddielu z jednobajtového na dvojbajtovy alebo z dvojbajtového na jednobajtovy.

Zmena konzol vyzaduje zvySenu pozornost’ pri vykonavani procedur, aby sa predislo nezelanym vysledkom.
Procedura, ktoru musite vykonat’, zavisi od toho, ¢i je vas riadeny systém vypnuty alebo zapnuty.

Koncepty pre zmenu konfiguracie konzoly

Ak vase podnikove poziadavky vyzaduju schopnosti, ktoré vasa sucasna konzola neposkytuje, mozete zmenit’ svoju
konzolu.

Zmena konzol méze poskytnut lepsie riadenie manazmentu vasho systému alebo systémov. Vol'by konzoly pre vas
model IBM zahfnaju hardvérovu riadiacu konzolu (HMC) a Opera¢nu konzolu (LAN). Svoju konzolu mézete chciet’
zmenit’, ak vykondvate F'ubovolné z tychto tloh:

Aktualizacia na systém s procesorom
Ak vykonavate aktualizaciu systému s procesorom POWER7 alebo POWERS na systém s procesorom
POWERO9, musite aktualizovat’ uroven strojového kddu HMC, aby fungoval so systémom s procesorom
POWERDO. Po aktualizacii moze konzola HMC nad’alej manazovat’ systémy s procesorom POWERS alebo
POWER?T.

Pridanie funkcii manazmentu
K svojim systémom mozete pripojit’ viacero konzol a zvysit’ tak riadenic manazmentu systémov.

Servisovanie systému
Musite pripojit’ konzolu k systému, aby poskytovatel’ servisu mohol pristupit’ k servisnym funkcidm na
opravenie problému.

Zmena konzoly vypnutim riadeného systému

Konzolu, ktora manazuje operacny systém IBM i, mozete zmenit’ vypnuty riadeného systému.
Skoér ako zaCnete

Ak chcete vykonat’ tuto proceduru, musite mat’ funkénu konzolu alebo int pracovnu stanicu, ktora méze pouzivat
systémové servisné nastroje (SST).

Pred zacatim uvolnite sietovy adaptér, ak nepouzivate lokalnu konzolu v sietovej konfiguracii (LAN), hoci ani ako
zalohu, alebo ak nepouzivate server servisnych nastrojov. Po uvolneni sietového adaptéra ho mézete presunut’ alebo
pouzit’ na iny ucel. Musite pouzit’ pracovnu stanicu inu ako lokalna konzola v sieti (LAN), pretoze kroky na uvolnenie
adaptéra sposobia odpojenie konzoly.

Dolezité: Musite zmenit’ znacku konzoly na hodnotu inu ako Operac¢na konzola (LAN). Inak sa adaptér opakovane
priradi pri najblizSom spusteni servera.

Ak cheete uvolnit’ siet'ovy adaptér, ktory je priradeny k lokalnej konzole v sieti (LAN), vykonajte tieto kroky pomocou
SST:
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Pristupte k servisnym nastrojom pomocou SST.

Vyberte polozku Work with service tools user IDs and devices.

Select Configure service tools LAN adapter.

Ak chceete vycistit’ staré hodnoty, stlacte klaves F6. Ak chcete ulozit’ nové hodnoty, stlacte klaves F7.

ok b=

Pre ukoncenie stlacte klaves F3 alebo F12.
Informacie o ulohe
Ak chcete zmenit’ konzolu, vykonajte tieto kroky:

Procedura
1. Pomocou aktualnej konzoly alebo inej pracovnej stanice vypnite logicky oddiel IBM i.
2. Ak je aktualnou konzolou Opera¢na konzola, odpojte pripojenie vykonanim tychto krokov:

a. Vyberte nazov konfiguracie (pod Pripojenie System i). Operacna konzola pouziva tento nazov na oznacenie
$pecifického servera.

b. V ponuke Connections vyberte polozku Disconnect.
c. Pockajte, kym sa nezobrazi stav Disconnected.

3. Demontujte vSetok hardvér alebo odpojte vSetky kable, ktoré stvisia so starou konzolou. Potom namontujte v§etok
hardvér alebo pripojte vsetky kable, ktoré su potrebné pre nova konzolu. Viac informacii najdete v téme
[k informaciam o Operacnej konzole v Knowledge Center IBM i” na strane 9|

4. Vyberte vol'by, ktoré najlepsie vyhovuju vasej situacii. Mozete pouzit’ viac ako jednu volbu.
* Ak novou konzolou nie je Operac¢na konzola, teraz zapnite konzolové zariadenie a spustite pripojenie.

* Ak menite aktualnu konzolu na Opera¢nu konzolu, vytvorte pripojenie Operacnej konzoly podla pokynov v Casti
Nastavenie Operacnej konzoly.

* Ak aktualne mate nakonfigurované pripojenie pre Operacnu konzolu a nepouzivate ju ako zaloznu konzolu,
vykonajte tieto kroky na vymazanie konfiguracie:

a. Vyberte nazov konfiguracie (pod Pripojenie System i).
b. Kliknite na polozku Delete v ponuke Connection.
c. Kiliknite na polozku Yes na potvrdenie vymazania.
5. Zmeiite nastavenie konzolového zariadenia pre profil logického oddielu IBM i pomocou konzoly HMC.
V obsahovej oblasti vyberte logicky oddiel, s ktorym pracujete.
Vyberte polozku ponuky Akcie > Profily > Manazovat’ profily.

a
b
c. Vyberte profil logického oddielu, ktory chcete zmenit'.
d. Vyberte polozku ponuky Akcie > Upravit’.

e. Kliknite na polozku Oznacené 1/0 a potom kliknite na polozku Vybrat’ v zahlavi konzoly.
f.

Vyberte prostriedok, ak to je vstupno/vystupny adaptér (I0A), alebo spravte zmenu z I/O zariadenia na logicky
port, ak chcete pouzivat’ hostiteI'sky ethernetovy adaptér.

g. Kliknite na OK > OK > Zatvorit’.
6. Aktivujte profil logického oddielu IBM i pomocou konzoly HMC, aby nové nastavenie nadobudlo uc¢innost’.
a. V obsahovej oblasti vyberte logicky oddiel, s ktorym pracujete.
b. Vyberte polozku ponuky Akcie > Aktivovat’.
C. Vyberte profil logického oddielu, ktory chcete aktivovat, a kliknite na tlacidlo OK.

Vysledky
Nova konzola bude k dispozicii po dokon¢eni pociatocného zavedenia programov (IPL) logického oddielu alebo po

dokonceni aktivacnej metody konzoly. Ak narazite na problémy, pozrite si Cast’ Odstraniovanie problémov s novou
konzolou, ked’ je systém manazovany konzolou HMC.
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Zmena konzoly pri zapnutom riadenom systéme

Systémové servisné nastroje mozete pouzit’ na zmenu konzoly, ktora manazuje IBM i, kym je riadeny systém zapnuty.

Suvisiace koncepty:

[‘Pristipte k informaciam o Operaénej konzole v Knowledge Center IBM i” na strane 9|
Dozyviete sa tu, ako pristupit’ k informaciam o Operacnej konzole pre IBM i v Knowledge Center IBM i.

Vykonanie zmeny konzoly pri zapnutom logickom oddiele

Po vykonani vSetkych potrebnych hardvérovych zmien vykonajte zmenu konzoly pri zapnutom logickom oddiele. Na
zmenu konzoly mézete pouzit’ prikazovy riadok alebo pouzivatel'ské rozhranie hardvérovej riadiacej konzoly (HMC).
Tato procedura nevyzaduje IPL.

Skor ako zacénete

Pred zacatim skontrolujte, ¢i aktualna konfiguracia spiia tieto poziadavky:

+ Spinate hardvérové poziadavky pre novu konzolu. Viac informacii najdete v téme |“Prist1ipte k informaciam 0|
[Operacnej konzole v Knowledge Center IBM i” na strane 9|

+ Je nastavena a nakonfigurovana konzola HMC. Navod najdete v &asti[[nstalovanie a konfigurovanie hardvérovej|
riadiacej konzoly| (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_kickoff.htm).

* Je nakonfigurovany, nainStalovany a aktivovany logicky oddiel IBM i.

* Mate aktualnu zalohu systému alebo logického oddielu (vratane operacnych systémov, licenénych programov a
udajov).

Vykonanie zmeny konzoly pomocou prikazového riadka pri zapnutom logickom
oddiele

Po vykonani potrebnych hardvérovych zmien pouzite tieto informdacie na dokoncenie zmeny konzoly pomocou
prikazového riadka pri zapnutom logickom oddiele. Tato procedura nevyzaduje IPL.

Skor ako zacnete

Pred zacatim skontrolujte, &i aktualna konfiguracia spiiia tieto poziadavky:

* Systémova hodnota QAUTOCFG je nastavena na hodnotu On. Na kontrolu pouzite prikaz WRKSYSVAL
QAUTOCFG (prikaz Work with System Value).

* Ak chcete pristupit’ k prikazovému riadku konzoly HMC pomocou pripojenia lokdlneho termindlu, spustite shell
xterm v konzole HMC. Ak chcete spustit’ shell, otvorte terminal kliknutim pravym tla¢idlom mysi na pozadie a
vyberom polozky Terminaly > rshterm.

* Ak chcete pristupit’ k prikazovému riadku konzoly HMC pomocou pripojenia vzdialeného terminalu, ako je PuTTY,
najprv nastavte bezpecné spracovanie skriptov medzi klientmi SSH a konzolou HMC. Potom spustite svoj vzdialeny

terminal so zadanim nazvu konzoly HMC, ktora manazuje logicky oddiel, s ktorym chcete pracovat’.

Informacie o ulohe

Nasledujuca procedura obsahuje priklady v krokoch, ktoré vam pomdzu dokoncit’ zmenu konzoly. V tychto prikladoch

sa systém s nazvom sysname a identifikacnym ¢islom logického oddielu / meni z konzoly HMC na Operacnu konzolu

(LAN) s vyuzitim obsiahnutého ethernetového portu. Toto si premenné pre skutocny nazov systému a ID ¢islo
logického oddielu. V nasledujucich pokynoch nahrad’te hodnotu sysname ndzvom svojho systému a hodnotu /
identifika¢nym ¢islom svojho logického oddielu.

Ak cheete vykonat’ zmenu konzoly pomocou prikazového riadka bez vypnutia logického oddielu, vykonajte tieto
kroky:

Zmena konzol
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Procedura

1.

2.

4

Zobrazte aktudlnu konfiguraciu I/O pre logicky oddiel a najdite zariadenie, ktoré chcete spravit’ systémovym
konzolovym zariadenim. Ak nepoznate prostriedok, ktory sa pouziva pre konzolu, pokracujte krokom Ak uz
viete, ktory prostriedok sa pouziva pre konzolu, pokracujte krokom|lcl Inak vykonajte krok na zobrazenie
aktudlne oznaceného prostriedku pre konzolu.

a. Napiste nasledujuci prikaz na prikazovom riadku konzoly HMC:

1ssyscfg -r sys -F name

Tento prikaz vrati zoznam riadenych systémov. Vyberte systém, pre ktory chcete zmenit’ konzolu, a pouzite
nazov tohto systému ako hodnotu sysname v d’alsich krokoch.

b. Napiste nasledujuci prikaz na prikazovom riadku konzoly HMC:
1shwres -m sysname -r io --rsubtype taggedio --filter Tpar_ids=I -F console_slot

Tento prikaz vrati hodnotu none, hmc alebo 8-znakovy Sestnastkovy ret'azec, ktory reprezentuje index
konektora dynamickej rekonfiguracie (DRC) aktualneho konzolového adaptéra.

C. Vykonajte jeden nasledujucich krokov na uréenie ID prostriedku. Krok, ktory vyberiete, zavisi od toho, ¢i mate
vstupno/vystupny adaptér (IOA) alebo ¢i pouzivate logicky port hostitel'ského ethernetového adaptéra (nazyva
sa tiez integrovany virtualny Ethernet).

* Ak chcete vypisat’ adaptéry IOA, ktoré vlastni logicky oddiel, zadajte nasledujuci prikaz na prikazovom
riadku konzoly HMC:

Ishwres -m sysname -r io --rsubtype slot --filter lpar_ids=I1 -F drc_index,drc_name,description

Systém vrati udaje v tomto formate:

21010003,U1234.001.123456A-P1-T12,PCI RAID Controller ...
21010004,U1234.001.123456A-P1-C2,PCI 10/100/1000Mbps Ethernet UTP 2-port
21010005,U1234.001.123456A-P1-C3,PCI 2-Line WAN w/Modem

Umiestnenie prostriedku DRC 21030003 je uvedené ako P1-T12, nie ako P1-Cr (kde # je ¢islo slotu).
Oznacenie Tn reprezentuje vlozené prostriedky. Ak urcite skutocny adaptér, umiestnenie je hodnota podobna
hodnote P1-C2. Toto vam umoziuje ziskat’ index DRC adaptéra IOA, ktory sa stane novym konzolovym
zariadenim.

* Ak chcete vypisat’ logické porty, ktoré vlastni logicky oddiel, zadajte nasledujuce na prikazovom riadku
konzoly HMC:

Ishwres -m sysname -r hea --rsubtype logical --level port --filter Ipar_ids=I -F drc_index,drc_name

Systém vrati udaje v tomto formate:

23e01000,Port 17
23e01100,Port 18
23e00000,Port 1
23e00100,Port 2

d. Identifikujte index DRC adaptéra IOA konzoly alebo logicky port hostitel'ského ethernetového adaptéra, ktory
chceete. V predoslom priklade vystupu je prva polozka logicky port hostitel'ského ethernetového adaptéra s
indexom DRC 23e01000. Toto je prvy logicky port pre fyzicky port T1 (konektor uplne hore).

Zmente znacku console logického oddielu na zariadenie, ktoré sa ma stat’ dalsim konzolovym zariadenim.
a. Vykonajte jeden nasledujucich krokov na zmenu typu konzoly:
* Zmente svoju konzolu na konzolu HMC.
Ak chcete nastavit’ novi znacku console na konzolu HMC 5250, napiste tento prikaz:
chhwres -m sysname -r io --rsubtype taggedio --id I -o s -a console_slot=hmc
* Zmeiite svoju konzolu na Operacnu konzolu (LAN).

Ak chcete nastavit’ novu znacku console na IOA s indexom DRC 21010004 (index DRC mozno ziskat’
pomocou kroku , napiste tento prikaz:

chhwres -m sysname -r io --rsubtype taggedio --id I -0 s -a console_slot=21010004
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* Zmeite svoju konzolu na Opera¢nu konzolu (LAN) s vyuzitim logického portu hostitel'ského ethernetového
adaptéra.

Ak chcete nastavit’ novu console na logicky port hostitel'ského ethernetového adaptéra s indexom DRC

23¢01000 (index DRC mozno ziskat’ pomocou kroku |l ¢ na strane 4), napiste tento prikaz:
chhwres -m sysname -r io --rsubtype taggedio --id I -0 s -a console_slot=23e01000

b. Skontrolujte svoje zmeny vykonanim kroku

Poznamky:
» Ak chcete vycistit’ znacku console, napiste tento prikaz:
chhwres -m sysname -r io --rsubtype taggedio --id I -0 s -a console_slot=none
* Ak chcete vycistit’ znacku Operations Console, napiste tento prikaz:
chhwres -m sysname -r io --rsubtype taggedio --id I -0 s -a op_console_slot=none

* Ak zadanie hodnoty none v predoslom prikaze spdsobi zobrazenie chybovej spravy, skuste namiesto nej
zadat’ osem nul (00000000).

3. Vyhladajte konzolové zariadenie vykonanim nasledujucej postupnosti servisnych funkcii konzoly pre logicky
oddiel: 65+21+21. Tuto postupnost’ troch servisnych funkcii konzoly vykonajte v priebehu 45 sekund pre kazda
funkciu, aby sa spustilo nové hl'adanie konzolového zariadenia.

a. Ak chcete vykonat’ funkciu 65 (vzdialené vypnutie DST), napiste tento prikaz:
chsysstate -m sysname -r Tpar --id I -o remotedstoff

b. Ak chcete vykonat’ funkciu 21 (vnutit DST), napiste tento prikaz:
chsysstate -m sysname -r lpar --id I -o dston

C. Zopakujte krok

4. Pripojte sa k novému vybratému konzolovému zariadeniu a monitorujte systémové referencné kody (SRC) pre
logicky oddiel. Dokoncenie menenia adaptéra konzoly méze trvat aj tri minuty.

Poznamka: Ak chcete monitorovat’ kody SRC pre logicky oddiel, napiste nasledujuce na zobrazenie poslednych
desiatich kodov SRC:

Isrefcode -m sysname -r lpar -n 10 --filter "lpar_ids=I"

Kody SRC st uvedené v poradi od najnovsieho po najstarsi. Ak chcete zobrazit’ iny pocet, nahrad’te hodnotu 10 v
prikaze poctom kodov SRC, ktoré sa maju vratit’.

5. Aktualizujte profil logického oddielu v konzole HMC, aby obsahoval dynamicku zmenu konzoly:
V navigacnej oblasti kliknite na polozku ponuky Riadenie systémov > Servery.

V navigacnej oblasti vyberte riadeny systém.

V obsahovej oblasti vyberte logicky oddiel, ktory chcete zmenit'.

Vyberte polozku ponuky Akcie > Profily > Manazovat® profily.

Vyberte profil logického oddielu, ktory chcete zmenit’.

Kliknite na polozku ponuky Akcie > Upravit’.

Kliknite na polozku Oznacené I/O a potom kliknite na polozku Vybrat’ v oblasti Konzola.

S@ "0 o0 oy

Vyberte prostriedok, ak to je IOA, alebo prepnite I/O zariadenie na Logicky port, aby sa pouzil logicky port
hostitel'ského ethernetového adaptéra.

i. Kliknite na OK.
j. Kliknite na OK > Zatvorit’.

Zmena konzoly pomocou konzoly HMC pri zapnutom logickom oddiele
Po vykonani potrebnych hardvérovych zmien pouzite tieto informacie na zmenu konzoly pri zapnutom logickom
oddiele. Tato procedura nevyzaduje pociatocné zavedenie programov (IPL).
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Informacie o ulohe

Nasledujuca procedura obsahuje priklady v krokoch, ktoré vam pomdzu zmenit’ konzolu. V tychto prikladoch sa
systém s nazvom sysname a identifikatnym cislom logického oddielu / meni z konzoly HMC na Opera¢nu konzolu
(LAN) s vyuzitim obsiahnutého ethernetového portu. Toto su premenné pre vas skutocny nazov systému a ID ¢islo
logického oddielu. V nasledujucich pokynoch nahrad’te hodnotu sysname ndzvom svojho systému a hodnotu /
identifika¢nym ¢islom svojho logického oddielu.

Ak cheete zmenit’ konzolu bez vypnutia logického oddielu, vykonajte tieto kroky:

Procedura

V navigacnej oblasti kliknite na ikonu Prostriedky a potom vyberte polozku Vsetky systémy.
Vyberte riadeny systém.

Vyberte logicky oddiel, pre ktory chcete zmenit’ konzolu.

Kliknite na polozku ponuky Akcie > Zobrazit’ vlastnosti oddielu.

Na paneli Vlastnosti kliknite na polozku RozSirené.

Kliknite na polozku Nastavenia oznaceného 1/0. Otvori sa okno Podrobnosti o zariadeni oznaceného 1/0.
V zozname Konzoly vyberte konzolu, na ktoru chcete prejst’.

Kliknite na polozku Ulezit’.

© Nk Dd

Vyhladajte konzolové zariadenie vykonanim nasledujicej postupnosti servisnych funkcii konzoly pre logicky
oddiel: 65+21+21.

10. Tuto postupnost’ troch servisnych funkcii konzoly vykonajte v priebehu 45 sekund pre kazdu funkciu, aby sa
spustilo nové hl'adanie konzolového zariadenia.

11. Kliknite na polozku Prevadzkyschopnost’. Zobrazi sa panel Funkcie ovladacicho panelu.
12. Kliknite na polozku (65) Zakazat’ vzdialeny servis.

13. Kliknite na OK.

14. Kliknite na polozku (21) Aktivovat’ vyhradené servisné nastroje.

15. Kliknite na OK.

16. Raz zopakujte kroky a

17. Skuste sa pripojit’ k novému vybratému konzolovému zariadeniu a monitorujte systémové referencné kody (SRC)
pre logicky oddiel. Dokoncenie menenia adaptéra konzoly moze trvat’ niekol’ko minut.

Poznamka: Ak chcete monitorovat’ kody SRC pre logicky oddiel, pozrite si cast’ Historia referencnych kodov.

Poznamka: Koédy SRC su uvedené v poradi od najnovsicho po najstarsi. Ak chcete zobrazit’ iny pocet, nahrad’te
hodnotu 10 v prikaze po¢tom kodov SRC, ktoré sa maju vratit’.

18. Aktualizujte profil logického oddielu v konzole HMC, aby obsahoval dynamicka zmenu konzoly:

.V navigacnej oblasti kliknite na ikonu Prostriedky a potom vyberte polozku Vsetky systémy.
. Vyberte riadeny systém.
. Vyberte logicky oddiel, ktory chcete zmenit'.

. Vyberte profil logického oddielu, ktory chcete zmenit'.

a
b
Cc
d. Kliknite na polozku ponuky Akcie > Profily > Manazovat’ profily.
e
f. Kliknite na polozku ponuky Akcie > Upravit’.

g

. Kliknite na polozku Oznacené I/0O a potom kliknite na polozku Vybrat’ v oblasti Konzola.
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h. Vyberte prostriedok, ak to je IOA, alebo prepnite I/O zariadenie na Logicky port, aby sa pouzil logicky port
hostitel'ského ethernetového adaptéra.

i. Kliknite na OK.
j. Kliknite na OK > Zatvorit’.

Zmena hardvéru pre jednu alebo viacero konzol

Dozviete sa tu, ako zmenit’ viacero hardvérovych konzol, ako je presunutie dvoch alebo viacerych adaptérov pri
zapnutom logickom oddiele a riadenom oddiele.

Skor ako zacnete

Tato procedura vyzaduje pracovnu stanicu ind ako aktualne konzolové zariadenie, aby sa dala zmenit’ konzola. Ak
nemate k dispozicii inl pracovnu stanicu, musite vypnut’ logicky oddiel IBM i.

Hardvérovu riadiacu konzolu (HMC) tiez musite pouzit’ na inStalaciu, pridanie alebo odstranenie prostriedku konzoly,
ak neplanujete vypnut’ riadeny systém. Ak musite vypnut’ riadeny systém, vykonajte kroky z témy [‘Zmena konzoly
ypnutim riadeného systému” na strane 1}

Pred zacatim naplanujte uvolnenie sietového adaptéra, ak nepouzivate lokalnu konzolu v sietovej konfiguracii (LAN),
hoci ani ako zalohu, alebo ak nepouzivate server servisnych nastrojov. Po uvolneni sietového adaptéra ho mozete
presunut’ alebo pouzit’ na iny ucel. Musite tiez pouzit’ pracovnu stanicu int ako lokalna konzola v sieti (LAN), pretoze
kroky na uvol'nenie adaptéra moézu sposobit’ odpojenie konzoly.

Délezité: Musite zmenit’ znacku konzoly na hodnotu ini ako Opera¢na konzola (LAN). Inak sa adaptér opakovane
priradi pri najblizSom spusteni servera.

Ak cheete uvolnit’ sietovy adaptér, ktory je priradeny k lokdlnej konzole v sieti (LAN), pouzite systémové servisné
nastroje (SST).

Ak cheete odomknut’ vol'bu SST, vykonajte tieto kroky:

1. Pristipte k servisnym nastrojom pomocou SST.

Vyberte polozku Work with service tools user IDs and devices.

Select Configure service tools LAN adapter.

Ak chceete vycistit’ staré hodnoty, stlacte klaves F6. Ak chcete ulozit’ nové hodnoty, stlacte klaves F7.

SRS

Stlacte klaves F3 pre ukoncenie.
Suvisiace koncepty:

[‘Pristupte k informaciam o Opera¢nej konzole v Knowledge Center IBM i” na strane 9|
Dozviete sa tu, ako pristupit’ k informéaciam o Operacnej konzole pre IBM i v Knowledge Center IBM i.

Zmena hardvéru pre jednu alebo viacero konzol pomocou konzoly HMC

Dozviete sa tu, ako zmenit’ viacero hardvérovych konzol, ako je presunutie dvoch alebo viacerych adaptérov pri
zapnutom logickom oddiele a riadenom oddiele pomocou hardvérovej riadiacej konzoly (HMC).

Informacie o ulohe

Ak cheete vymenit’ adaptéry pomocou konzoly HMC, vykonajte tieto kroky:
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Procedura
1. Vyberte riadeny systém a logicky oddiel, kde chcete vymenit’ adaptéry:

a. V navigacnej oblasti kliknite na ikonu Prostriedky a potom vyberte polozku VSetky servery.
b. Vyberte riadeny systém.
C. Vyberte logicky oddiel, pre ktory chcete zmenit hardvér.
2. Ak chceete odstranit’ adaptér, vykonajte tieto kroky:
a. Kliknite na polozku ponuky Akcie > Zobrazit’ vlastnosti oddielu.
b. Vyberte polozku Fyzické 1/0 adaptéry.

c. Kliknite pravym tlac¢idlom mysi a vyberte polozku Odstranit’ adaptér, aby ste ho dynamicky odstranili. Potom
kliknite na tlac¢idlo OK.

d. Kliknite na polozku Pouzit’.

3. Ak cheete pridat’ novy adaptér po odstraneni starého adaptéra, vykonajte tieto kroky:
a. Kliknite na polozku ponuky Akcie > Zobrazit’ vlastnosti oddielu.
b. Vyberte polozku Fyzické 1/0 adaptéry.

c. Kliknite pravym tlacidlom mysi a vyberte polozku Pridat’, aby ste ho dynamicky pridali. Potom kliknite na
tlacidlo OK.

d. Kliknite na polozku Pouzit’.
4. Pripojte vSetky potrebné kable k adaptéru.

Odstranovanie problémov s novou konzolou

Dozviete sa tu, ako odstranit’ problémy s novou konzolou, ked’ je systém manazovany a nie je manazovany
hardvérovou riadiacou konzolou (HMC).

Ak pocas menenia konzol narazite na problémy, skuste ich vyriesit’ kontrolou tychto volieb:
» Skontrolujte adaptér konzoly podla tychto volieb:

— Ak je vas systém manazovany konzolou HMC, skontrolujte, ¢i je adaptér konzoly spravne oznaceny v profile
oddielu. Ak chcete dynamicky zmenit’ znacku, pouzite prikazovy riadok konzoly HMC.

— Ak vas systém nie je manazovany konzolou HMC, skontrolujte, ¢i je adaptér pouzivany konzolou spravne
umiestneny podl'a modelu systému. Viac informacii najdete v &asti [Poziadavky na hardvér Opera¢nej konzoly|

» Skontrolujte, ¢i je konzolové zariadenie zapnuté a spravne pripojené.

* Pre Operacnu konzolu (LAN) skontrolujte, ¢i je PC aktivne v sieti. Ak ste nenakonfigurovali servisny nazov
hostitel’a pomocou svojej starej konzoly, pozrite si Gast [Sietové prostredie Operaénej konzoly|s informaciami o
konfigurovani konzoly.

Suvisiace koncepty:

[‘Pristupte k informaciam o Operacnej konzole v Knowledge Center IBM i” na strane 9|
Dozviete sa tu, ako pristipit’ k informaciam o Opera¢nej konzole pre IBM i v Knowledge Center IBM i.

Suvisiace informacie:

[ [Hardvérové poziadavky Opera¢nej konzoly|

[ [Sietové prostredie Operacnej konzoly|

Suvisiace informacie pre tému Zmena konzol

Najdete tu suvisiace informacie pre tému Zmena konzol.
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Pristupte k informaciam o Operaénej konzole v Knowledge Center IBM i

Dozviete sa tu, ako pristupit’ k informaciam o Opera¢nej konzole pre IBM i v Knowledge Center IBM i.

Ak chcete pristapit’ k informaciam o Operacnej konzole v Knowledge Center IBM i, vykonajte tieto kroky:

1. Prejdite na Knowledge Center IBM i (http://www-01.ibm.com/support/knowledgecenter/ssw_ibm_i/welcome).

2. Vyberte polozku Verzia 7.2 alebo Verzia 7.3 podl'a verzie operacného systému IBM i, ktory mate.

3. Rozvinte polozku Pripojenie k systému > IBM i Access > IBM i Access Client Solutions > Rozsirené tipy pre

konzolu.

4. Prejdite k informaciam podla ulohy, ktoru chcete vykonat’. Informacie o navigacnej ceste najdete v Casti|Tabul’ka 1

Tabulka 1. Volby ponuky Operacnej konzoly v Knowledge Center IBM i

Uloha pre Operaéni konzolu

VolI’by ponuky

Ak chcete nastavit’ Operac¢nu konzolu

Vyberte polozku Aspekty planovania pre instalaciu alebo
aktualizaciu verzie Operacnej konzoly.

Ak chcete pouzit’ servisné funkcie (65+21)

Vyberte polozku Manazovanie Operaé¢nej konzoly >
ManazZovanie lokalnej konzoly v sieti > Pouzivanie
servisnych funkcii konzoly (65+21).

Ak chcete odstranovat’ problémy s Opera¢nou konzolou

Vyberte polozku Odstranovanie problémov s pripojenim
Operacnej konzoly.

Ak chcete pristupit’ k vyhradenym servisnym nastrojom (DST) a
systémovym servisnym nastrojom (SST)

Poznamka: Informacie o DST a SST sa nachadzaju v téme
Bezpecnost’ v Knowledge Center IBM i.

Vyberte polozku Bezpeénost’ > Servisné nastroje >
ManazZovanie servisnych nastrojov > Pristup k servisnym
nastrojom.

Ak checete odomknut’ SST

Poznamka: Informacie o zamykani a odomykani servisnych
nastrojoch sa nachadzaju v téme Sprava systémov v Knowledge
Center IBM 1.

Vyberte polozku Sprava systémov > Systémové hodnoty >
Manazovanie systémovych hodnét > Zamykanie a
odomykanie systémovych hodnét suvisiacich s bezpe¢nost’ou.
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Poznamky

Tieto informacie boli vyvinuté pre produkty a sluzby ponikané v USA.

Spoloc¢nost’ IBM nemusi poskytovat’ produkty, sluzby alebo vlastnosti opisané v tomto dokumente v inych krajinach.
Informacie o aktualne dostupnych produktoch a sluzbach vo svojej krajine ziskate od poverené¢ho zastupcu spolocnosti
IBM. Ziadny odkaz na produkt, program alebo sluzbu spolo¢nosti IBM nie je mysleny tak a ani nenaznaduje, Ze sa
mdze pouzivat’ len tento produkt, program alebo sluzba spolocnosti IBM. Namiesto nich sa moze pouzit’ 'ubovolny
funkéne ekvivalentny produkt, program alebo sluzba, ktora neporusuje intelektualne vlastnicke pravo spolo¢nosti IBM.
Vyhodnotenie a kontrola ¢innosti kazdého produktu, programu alebo sluzby, ktora nepochadza od spolo¢nosti IBM, je
v$ak na zodpovednosti uzivatel’a.

Spoloc¢nost’ IBM moéze mat’ patenty alebo podané prihlasky patentov suvisiace s predmetom opisanym v tomto
dokumente. Ziskanie tohto dokumentu vam neudel’uje ziadnu licenciu na tieto patenty. Ziadosti o licencie mozete
zasielat’ pisomne na adresu:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NCI119
Armonk, NY 10504-1785

Us

SPOLOCNOST IBM POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU "TAK AKO JE" BEZ ZARUKY AKEHOKOI'VEK
DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANYCH
ZARUK NEPOSKODENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré jurisdikcie
nedovol'uju zriect sa vyjadrenych alebo implikovanych zaruk v urcitych transakcidch, preto sa na vas toto vyhldsenie
nemusi vztahovat’.

Tieto informacie mézu obsahovat’ technické nepresnosti alebo typografické chyby. Tieto informacie sa periodicky
menia. Tieto zmeny budui za¢lenené do novych vydani publikacie. V produktoch a/alebo v programoch opisanych v
tejto publikacii moéze spolocnost’ IBM bez upozornenia kedykol'vek vykonat’ vylepSenia a/alebo zmeny.

Vsetky odkazy v tychto informacidch na webové lokality, ktoré nevlastni spolocnost’ IBM, su poskytnuté len pre
pohodlie a v ziadnom pripade neslizia ako potvrdenie obsahu tychto webovych lokalit. Materialy na tychto webovych
lokalitach nie su sucast'ou tohto produktu IBM a pouzitie tychto webovych lokalit je na vase vlastné riziko.

Spolo¢nost’ IBM méze pouzit’ alebo distribuovat’ vSetky vami poskytnuté informacie 'ubovol'nym sposobom bez toho,
aby voci vam vznikli akékol'vek zavazky.

Udaje o vykone a citované priklady klientov st poskytnuté iba na ilustrativne uéely. Skutoéné vysledky vykonu sa
mozu lisit’ podla Specifickych konfiguracii a prevadzkovych podmienok.

Informacie suvisiace s produktmi inych ako od IBM boli ziskané od dodéavatel'ov tychto produktov, z ich
publikovanych oznameni alebo inych verejne pristupnych zdrojov. Spolo¢nost’ IBM tieto produkty netestovala a
nemoze potvrdit’ presnost’ ich vykonu, kompatibilitu ani iné parametre suvisiace s produktmi od inych vyrobcov.
Otazky o schopnostiach produktov nepochadzajucich od IBM adresujte dodavatel'om tychto produktov.

Vyhlasenia tykajuce sa buduceho smerovania alebo zamerov spolo¢nosti IBM mo6zu byt zmenené alebo zrusené bez
oznamenia a reprezentuju len ciele a zamery spolocnosti.

Vsetky ceny spolo¢nosti IBM su navrhované predajné ceny stanovené spolo¢nost'ou IBM, st aktualne a mozu sa
zmenit’ bez ohlasenia. Ceny jednotlivych predajcov mézu byt odlisné.
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Tieto informacie st uréené len pre tcely planovania. Tu uvedené informacie sa mo6zu zmenit’ pred spristupnenim
opisovanych produktov.

Tieto informacie obsahuju priklady udajov a hlaseni pouzivanych v kazdodennych obchodnych operaciach. Za u¢elom
¢o najvacsej zrozumitelnosti tieto priklady obsahuju mena osob, nazvy spolocnosti, pobociek a produktov. Vsetky tieto
mend a nazvy su vymyslené a akakol'vek podobnost’ so skutocnymi 'ud'mi a obchodnymi podnikmi je ¢isto ndhodna.

Ak si prezerate elektronicku kopiu tychto informacii, nemusia byt zobrazené fotografie ani farebné ilustracie.

Nakresy a Specifikacie obsiahnuté v tomto dokumente nesmu byt’ kopirované ako celok ani ¢iastone bez pisomného
suhlasu spolo¢nosti IBM.

Spolocnost’ IBM pripravila tieto informacie na pouzitie s uvedenymi Specifickymi pocitacmi. Spolo¢nost’ IBM netvrdi,
ze su vhodné aj na iny ucel.

Pocitacové systémy IBM obsahuju mechanizmy navrhnuté na znizenie moznosti nezisteného poskodenia alebo straty
udajov. Riziko sa vSak neda vylucit’ uplne. Uzivatelia, ktori zaznamenaju neplanované vypadky, zlyhania systému,
kolisania alebo vypadky elektriny alebo zlyhania komponentov, musia skontrolovat’ presnost’ vykonanych operacii a
udaje, ulozené alebo prenesené systémom v case resp. pribliznom case vypadku alebo zlyhania. Okrem toho, uzivatelia
si musia vytvorit’ procediry na zaistenie vykonania nezavislej kontroly idajov, pred spol'ahnutim sa na takéto udaje v
citlivych alebo kritickych operaciach. Uzivatelia by mali pravidelne kontrolovat’ webové lokality podpory spolo¢nosti
IBM, ¢i neobsahuju aktualizované informacie o opravy vhodné pre systém a suvisiaci softvér.

Vyhlasenie o homologizacii
Tento produkt nemusi byt’ certifikovany vo vasej krajine na pripojenie ziadnym spdsobom k rozhraniam verejnych

telekomunikacnych sieti. Zakon moze pred takymto pripojenim vyzadovat’ d’aliu certifikaciu. Ak mate otazky,
kontaktujte zastupcu IBM alebo predajcu.

Funkcie na zjednodusenie ovladania pre servery IBM Power Systems

Funkcie na zjednodusenie ovladania pomahaji pouzivatel'om s postihnutim, napriklad obmedzenou mobilitou alebo
videnim, uspesne pouzivat’ obsah informacnych technologii.

Prehlad

Servery IBM Power Systems zahiiiaju tieto hlavné funkcie na zjednodusenie ovladania:
* Obsluha iba pomocou klavesnice
* Operacie, ktoré pouzivajui program na Citanie obrazovky

Servery IBM Power Systems pouzivaju najnovsi standard W3C,[WAI-ARIA 1.0 (www.w3.org/TR/wai-aria/), na
dosiahnutie zhody s odporicanim|[US Section 508| (www.access-board.gov/guidelines-and-standards/communications-|
hAnd-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards)) a[Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0
(www.w3.0org/TR/'WCAG20/). Ak chcete vyuzit’ funkcie na zjednodusenie ovladania, pouzite najnovsie vydanie vasho
programu na ¢itanie obrazovky a najnovsi webovy prehliadac, ktory je podporovany servermi IBM Power Systems.

Online dokumentacia k serverom IBM Power Systems v IBM Knowledge Center podporuje zjednodu$ené ovladanie.
Funkcie na zjednodusenie ovladania v IBM Knowledge Center s opisané v|[sekcii Zjednodusenie ovladania v pomoci|
[BM Knowledge Center| (www.ibm.com/support/knowledgecenter/doc/kc_help.html#accessibility).

Navigacia pomocou klavesnice

Tento produkt pouziva Standardné klavesy.
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Informacie o rozhrani
Pouzivatel'ské rozhrania serverov IBM Power Systems nemaju ziadny obsah, ktory blika 2- az 55-krat za sekundu.

Webové pouzivatel'ské rozhrania serverov IBM Power Systems sa v stuvislosti so spravnym renderovanim obsahu a
poskytovanim pouziteI'nej skusenosti spoliehajui na harky kaskadovych stylov. Aplikdcia poskytuje ekvivalentny
sposob pre slabozrakych pouzivatel'ov, ako pouzivat’ systémové nastavenia zobrazovania vratane rezimu s vysokym
kontrastom. Velkost' pisma moZete riadit’ pomocou nastaveni zariadenia alebo webového prehliadaca.

Webové pouzivatel'ské rozhranie serverov IBM Power Systems zahfiia navigacné znacky WAI-ARIA, ktoré mozete
pouzit’ na rychlu navigaciu do funkénych oblasti v aplikacii.

Softvér dodavatela

Servery IBM Power Systems mézu zahfiat’ isty softvér dodavatel’a, na ktory sa nevzt'ahuje licencnd zmluva IBM.
Spoloc¢nost’ IBM sa ziadnym spdsobom nevyjadruje k funkciam na zjednodusenie ovladania tychto produktov.
Kontaktujte dodavatela a informujte sa o funkciach zjednodusenia ovladania v jeho produktoch.

Suvisiace informacie o zjednoduseni ovladania

Okrem §tandardného centra sluzieb IBM a webovych lokalit podpory, spolo¢nost’ IBM ma telefonickud sluzbu TTY na
pouzitie nepocujucimi alebo slabo pocujucimi zakaznikmi, ktori chcu pristupovat’ k sluzbam predaja a podpory:

Sluzba TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(v Severnej Amerike)

Viac informacii o zdvazku spolo¢nosti IBM poskytovat’ zjednodusené ovladanie najdete na lokalite IIBM Accessibilityl
(www.ibm.com/able]).

Aspekty ochrany osobnych udajov

Softvérové produkty IBM vratane softvéru ako riesenia sluzieb ("Ponuky softvéru") mézu pouzivat’ sibory cookie
alebo iné technoldgie na zhromazd’ovanie informacii o pouzivani produktu. Tieto informacie nam pomahajui zlepSovat’
skusenost’ koncového uzivatela, prisposobit’ interakcie s koncovym uzivatel'om alebo ich pouzivame na iné tcely.
Ponuky softvéru v mnohych pripadoch nezhromazd'uju ziadne informacie, ktoré by mohli viest’ k identifikéacii 'udi.
Niektoré z nasich Ponuk softvéru vam mdzu pomoct’ povolit’ zhromazd’ovanie takych osobnych informacii. Ak tato
Ponuka softvéru pouziva subory cookie na zhromazd’ovanie informacii, ktoré by mohli viest’ k identifikdcii I'udi, nizsie
najdete $pecifické informacie o tom, ako tato ponuka pouziva subory cookie.

Tato Ponuka softvéru nepouziva subory cookie ani iné technoldgie na zhromazd’ovanie informacii, ktoré¢ by mohli viest’
k identifikacii Pudi.

Ak konfiguracie, ktoré su nasadené pre tuto Ponuku softvéru, vam ako zakaznikovi poskytuji moznost’ od koncovych
uzivatel'ov zhromazd'ovat’ informacie, ktoré mohli viest’ k identifikdcii 'udi, pomocou stiborov cookie a inych
technologii, mali by ste kontaktovat’ svojho pravneho poradcu a poradit’ sa o zakonoch, ktoré sa vztahuju na takého
zhromazd’ovanie udajov vratane poziadaviek na oznamenie a ziskanie sthlasu.

Viac informacii o pouzivani roznych technoldgii vratane suborov cookie na tieto ucely najdete na stranke ochrany
osobnych udajov IBM na adrese |http://www.ibm.com/privacy|a vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov IBM na
stranke [http://www.ibm.com/privacy/details|v sekcii s ndzvom Objekty cookie, Web Beacon a iné technolégie a na
stranke IBM Software Products and Software-as-a-Service Privacy Statement na adrese |http://www.ibm.com/software/|
info/product-privacyl
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Ochranné znamky

IBM, logo IBM a ibm.com st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti International
Business Machines Corp v mnohych jurisdikciach po celom svete. Ostatné nazvy produktov a sluzieb moézu byt
ochranné znamky spolocnosti IBM alebo inych spolo¢nosti. Aktudlny zoznam ochrannych znamok spolo¢nosti IBM
najdete na webovej lokalite |Copyright and trademark information|na adrese www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

Poznamky k elektronickym emisiam

Pri pripajani monitora k zariadeniu musite pouzit’ ur¢eny kabel monitora a vSetky zariadenia na potlacenie rusenia,
ktoré su dodané s monitorom.

Vyhlasenia pre zariadenia Triedy A

Nasledujuce vyhlasenia pre zariadenia Triedy A su urcené iba pre servery IBM s procesorom POWERY a jeho
komponenty, ak v buducich informaciach o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) nebudu oznacené ako Trieda B.

Vyhlasenie FCC (Federal Communications Commission)

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitilne zariadenia Triedy A, v sulade s
Castou 15 Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté na zabezpeGenie ochrany proti §kodlivym interferenciam,
ked’ zariadenia pracuje v komer¢nom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat’ energiu na
radiovych frekvenciach, a ak nie je nainstalované v silade s referencnou priruckou, moze sposobit’ skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Prevadzka tohto zariadenia v obyvanej oblasti bude pravdepodobne sposobovat’ skodlivé
rusenie, a v takom pripade bude musiet’ uzivatel’ eliminovat’ rusenie na vlastné naklady.

Je nutné pouzivat’ spravne tienené a uzemnené vodice a konektory, aby boli splnené emisné limity FCC. Spolo¢nost’
IBM nie je zodpovedna za ziadne rusenie radiovych alebo televiznych frekvencii, sposobené pouzivanim inych ako
odporucanych kablov a konektorov alebo spdsobené neopravnenymi zmenami alebo upravami tohto zariadenia.
Neopravnené zmeny alebo upravy by mohli zrusit’ opravnenie uzivatel'a pouzivat’ zariadenie.

Toto zariadenie je v stlade s Cast'ou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlicha dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie sposobovat’ §kodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek prijimané rusenie, vratane
rusenia, ktoré moze sposobovat’ neziaducu cinnost’.

Vyhlasenie Industry Canada Compliance
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
Vyhlasenie o zhode pre Eurépsku uniu

Tento produkt je v sulade s ochrannymi poziadavkami Direktivy 2014/30/EU vyboru EU o aproximacii prava
Clenskych statov suvisiacimi s elektromagnetickou kompatibilitou. Spolo¢nost’ IBM nemdze prevziat’ zodpovednost’ za
ziadne zlyhanie vyplyvajuce z neodporucanych uprav produktu, vratane montaze kariet inych ako od IBM.

Kontakt pre krajiny Eurdpskej unie:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany
Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

Upozornenie: Toto je produkt Triedy A. V domacom prostredi moze tento produkt sposobovat’ rusenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa moze od uzivatel'ova vyzadovat’, aby podnikol adekvatne opatrenia.
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Vyhlasenie VCCI pre Japonsko

TeEld. DSAA BEMGINEE T, (EEEFEIEH CIERTSCTRNE
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Nasleduje sumar vyhlasenia pre Japonsko z ramika hore:
Toto je produkt Triedy A, ktory je zalozeny na Standarde rady VCCI. Ak je toto zariadenie prevadzkované v domacom
prostredi, moze dojst’ k ruSeniu radiovych frekvencii a v takom pripade sa moze od uzivatel'a vyzadovat,, aby vykonal

opravné akcie.

Vyhlasenie asociacie Japan Electronics and Information Technology Industries
Association

Toto vyhlasenie vysvetluje zhodu s poziadavkami na spotrebu produktov Japan JIS C 61000-3-2

(—) EFERENEREFs BRAEERIIFNRER
BMEICEDI<ERBANENME : Knowledge Centerm& &
i —=E

Toto vyhladsenie vysvetl'uje vyhlasenie asocidcie Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA) pre produkty s 20 A alebo menej na fazu.

SHEERMAE IS C 61000-3-2 EEm

Toto vyhlasenie vysvetl'uje vyhlasenie asociacie JEITA pre produkty vacsie ako 20 A, jednofazové.

SEERAAE JIS C 61000-3-2 #Hm

AEEE., [BEMISHEETRET 2EEFRORAIEING
w41 RS2 s (BEEFEEHSRE) TY.

- [EEENE : 6 (BEiH. P F CRIEEM)

- BB

Toto vyhldsenie vysvetl'uje vyhlasenie asocidcie JEITA pre produkty vacsie ako 20 A na fazu, trojfazove.
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Vyhlasenie o elektromagnetickom rugeni (EMI) pre Cinsku Pudovu republiku

= B
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R TR RR TR TR,
FEX O T TR EA X
FRRB YL T{THIERE.

Prehlésenie: Toto je produkt Triedy A. V domdacom prostredi méze tento produkt sposobovat’ ruSenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa méze od uzivatel'a vyzadovat’, aby vykonal napravu.

Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) pre Taiwan

LEERAE
BRTENERES £
BB PR > T
S mARATH £
BHEALT  EREGHR
RBEMELEFLHHER -

Nasleduje sumar vyhldsenia o0 EMI pre Taiwan z ramika hore.

Upozornenie: Toto je produkt Triedy A. V domacom prostredi moze tento produkt sposobovat’ rusenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa od uzivatel'a bude vyzadovat’, aby vykonal adekvatne opatrenia.

Kontakt na IBM Taiwan:

£ EIBM F il T 5 77 2
98 A o 5 4 2 1 5 75 R )
LA TR B 78R3

=L - 0800-016-888
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Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) - Kérea
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Vyhlasenie o zhode pre Nemecko

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse A EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund hélt die Grenzwerte der
EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerite wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55022 / EN 55032 Klasse A Gerate miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-Stérungen
verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Maflnahmen zu ergreifen und dafiir
aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriiten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerite der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.
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Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) - Rusko
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Vyhlasenia pre zariadenia Triedy B

Nasledujuce vyhldsenia pre zariadenia Triedy B su uréené pre komponenty, ktoré su v buduicich informdciach o
elektromagnetickej kompatibilite (EMC) oznacené ako Trieda B.

Vyhlasenie FCC (Federal Communications Commission)

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy B, v sulade s Castou 15
Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté na zabezpecenie ochrany proti $kodlivym interferenciam pri instalacii v
obytnych priestoroch.

Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat’ energiu na radiovych frekvenciach, a ak nie je nainstalované a
pouzivané v sulade s pokynmi, mdze sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Nie je vSak ziadna zaruka, ze v
konkrétnej instalacii nebude vznikat’ rusenie.

Ak toto zariadenie sposobuje skodlivé rusenie radiovych alebo televiznych frekvencii, ¢o sa da ur¢it’ vypnutim a
zapnutim zariadenia, uzivatel’ by sa mal pokusit’ odstranit’ toto rusenie vykonanim jedného alebo viacerych z tychto
opatreni:

* Preorientovat’ alebo premiestnit’ prijimaciu anténu.

» Zvacsit vzdialenost’ medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojit’ zariadenie do zasuvky na inom okruhu ako je zapojeny prijimac.

+ Dalsiu pomoc ziskate u autorizovaného dilera alebo predstavitel'a servisu IBM.

Je nutné pouzivat’ spravne tienené a uzemnené vodice a konektory, aby boli splnené emisné limity FCC. Spravne kable
a konektory su dostupné od autorizovanych dilerov IBM. Spolo¢nost’ IBM nie je zodpovedna za ziadne rusenie
radiovych alebo televiznych frekvencii, ktoré je spdsobené neopravnenymi zmenami alebo upravami tohto zariadenia.

Neopravnené zmeny alebo upravy by mohli zrusit’ opravnenie uzivatela pouzivat’ toto zariadenie.

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie sposobovat’ Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek prijimané ruSenie, vratane
rusenia, ktoré moze sposobovat’ neziaducu cinnost’.

Vyhlasenie Industry Canada Compliance

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Vyhlasenie o zhode pre Eurépsku uniu

Tento produkt je v sulade s ochrannymi poziadavkami Direktivy 2014/30/EU vyboru EU o aproximacii prava
Clenskych statov suvisiacimi s elektromagnetickou kompatibilitou. Spolo¢nost’ IBM nemdze prevziat’ zodpovednost’ za

ziadne zlyhanie vyplyvajice z neodporicanych uprav produktu, vratane montaze kariet inych ako od IBM.

Kontakt pre krajiny Eurdpskej unie:
IBM Deutschland GmbH

18  Power Systems: Zmena konzol



Technical Regulations, Abteilung M456
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany
Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

Vyhlasenie VCCI pre Japonsko
DB, 7IABIEREMEBE T, CORBER, RERETEA
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Vyhlasenie asociacie Japan Electronics and Information Technology Industries
Association

Toto vyhlasenie vysvetl'uje zhodu s poziadavkami na spotrebu produktov Japan JIS C 61000-3-2
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Toto vyhlasenie vysvetluje vyhlasenie asociacie Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA) pre produkty s 20 A alebo menej na fazu.

R EnRE IS C 61000-3-2 EE5Mm

Toto vyhlasenie vysvetl'uje vyhlasenie asociacie JEITA pre produkty véacsie ako 20 A, jednofazové.

SHEERAAE JIS C 61000-3-2 #Hm
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Toto vyhlasenie vysvetluje vyhlasenie asociacie JEITA pre produkty vacsie ako 20 A na fazu, trojfazové.
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IBM Taiwan Contact Information
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Vyhlasenie o zhode pre Nemecko

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die Grenzwerte der
EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerite wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM veréandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerite der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900
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Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022/ EN 55032 Klasse B.

Podmienky

Opravnenia na pouzitie tychto publikacii sa poskytuju len pri dodrzani nasledujucich podmienok.
Pouzitel’nost’: Tieto podmienky rozsiruji podmienky pouZzivania pre webovi lokalitu IBM.

Osobné pouzitie: Tieto informacie mozete reprodukovat’ pre svoje osobné, nekomercné pouzitie za podmienky
zachovania vSetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia IBM ich nemdzete distribuovat’,
zobrazovat’ ani odvadzat’ prace z tychto informacii ani ziadnej ich Casti.

Komercné pouzitie: Tieto informacie mdzete reprodukovat’, distribuovat’ a zobrazovat’ vylucne vo vasej spolo¢nosti
za podmienky zachovania vsetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia IBM ich nemozete
distribuovat’, zobrazovat’ ani odvadzat’ prace z tychto informacii ani ziadnej ich ¢asti mimo vasej spolo¢nosti.

Prava: S vynimkou, ako je uvedené v tomto povoleni, na ziadne publikacie, informacie, udaje, softvér alebo iné tu
obsiahnuté intelektualne vlastnictvo nemate ziadne opravnenia, licencie ani prava, vyjadrené ani implikované.

IBM si vyhradzuje pravo odobrat’ tu uvedené opravnenia vzdy, podla vlastného uvazenia, ked’ pouzitie tychto
publikacii skodi jeho zaujmom, alebo ak IBM prehlasi, Ze horeuvedené pokyny nie su striktne dodrziavané.

Tieto informacie nemoézete prevziat’ ani exportovat’ okrem pripadu, ak to dovol'uju vsetky aplikovatel'né zakony a
regulacie, vratane vsetkych zakonov a regulacii USA pre export.

IBM NERUCI ZA OBSAH TYCHTO PUBLIKACII. PUBLIKACIE SU POSKYTNUTE "TAK AKO SU" A BEZ
ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE
NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANYCH ZARUK PREDAJNOSTI, NEPOSKODENIA A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

Poznamky
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